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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 238/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases gerais da estru-
tura orginica da Administragdo Publica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. Sdo delegadas na chefe da Delegacdo da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau em Pequim, Leong Kit Chi, as com-
peténcias para a pratica dos seguintes actos:

1) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, adiante designada por RAEM, em todos os contratos
individuais de trabalho dos trabalhadores da Delegacao da
Regidao Administrativa Especial de Macau em Pequim, adiante
designada por Delegacao;

2) Autorizar a renovacdo dos contratos individuais de traba-
lho, desde que nao implique alteracdo das condi¢des remune-
ratdrias;

3) Determinar a exoneracdo e autorizar a rescisdo de contra-
tos individuais de trabalho;

4) Conceder licenga especial e licenca sem vencimento de
curta durag@o e decidir sobre transferéncia de férias, por moti-
VoS pessoais ou por conveniéncia de servico;

5) Autorizar a recuperagdo do vencimento de exercicio per-
dido por motivo de doenca;

6) Assinar os documentos comprovativos de contagem e li-
quidagdo do tempo de servico prestado pelos trabalhadores;

7) Autorizar a prestagido de servico em regime de horas ex-
traordindrias até ao limite legalmente previsto;

8) Autorizar a apresentacdo dos trabalhadores e dos seus
familiares nos hospitais em Pequim, ou as Juntas Médicas que
funcionem no dmbito dos Servicos de Saude;

9) Autorizar a concessido de vencimentos, prémios de anti-
guidade e de outros subsidios e abonos previstos no Estatu-
to dos Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na Lei n.° 2/2011 (Regime do prémio de antiguidade e dos
subsidios de residéncia e de familia), no Regime do Pessoal
das Delegagdes da Regido Administrativa Especial de Macau,
estabelecido pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2003, ou
estipulados nos contratos individuais de trabalho, bem como a
atribuicdo do prémio de tempo de contribuicio previsto no Re-
gime de Previdéncia dos Trabalhadores dos Servicos Publicos,
estabelecidos pela Lei n.° 8/2006, aos respectivos trabalhado-
res, nos termos legais;

10) Autorizar as deslocagdes de servico dos trabalhadores;
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11) Autorizar a participagdo de trabalhadores em congres-
sos, semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades seme-
lhantes, realizados na RAEM ou no interior da China;

12) Assinar guias de apresentacdo e guias de vencimento;

13) Autorizar a restituicio de documentos que nio sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execugdo de con-
tratos com a Delegacdo ou com a RAEM;

14) Autorizar a informacgao, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados na Delegacdo, com exclusao
dos excepcionados por lei;

15) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais da Dele-
gacdo que forem julgados incapazes para o servico;

16) Receber documentos cujos originais sejam exibidos para
conferéncia e que se destinem a ser entregues nos Servicos da
RAEM;

17) Outorgar, em nome da RAEM, em todos os instrumen-
tos publicos relativos a contratos a celebrar no ambito das atri-
buicdes da Delegagao;

18) Homologar, no Ambito das atribui¢des da Delegagio, mi-
nutas de contratos e escrituras definitivas;

19) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da RAEM ou do exterior, no ambito das atribuigdes da Dele-
gacao.

2. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da RAEM, ho-
mologado pelo Chefe do Executivo, a chefe da Delegagdo pode
subdelegar as competéncias que forem julgadas adequadas ao
bom funcionamento da Delegacao.

3. Sao ratificados todos os actos praticados pela chefe da
Delegacdo no ambito da presente delegacdo de competéncias,
desde 26 de Setembro de 2018.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicacao.

26 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 239/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases gerais da estru-
tura orginica da Administra¢ao Publica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. Sao delegadas na chefe da Delegacdo Econémica e Cultu-
ral de Macau, em Taiwan, Ho Weng Wai, as competéncias para
a pratica dos seguintes actos:

1) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, adiante designada por RAEM, em todos os contratos
individuais de trabalho dos trabalhadores da Delega¢do Eco-
noémica e Cultural de Macau, em Taiwan, adiante designada
por Delegacao;
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2) Autorizar a renovacdo dos contratos individuais de traba-
lho desde que nado implique alteracdo das condi¢des remunera-
torias;

3) Determinar a exoneragao e autorizar a rescisao de contra-
tos individuais de trabalho;

4) Conceder licenga especial e licenga sem vencimento de
curta duragdo e decidir sobre transferéncia de férias, por moti-
VOs pessoais ou por conveniéncia de servigo;

5) Autorizar a recuperagdo do vencimento de exercicio per-
dido por motivo de doenca;

6) Assinar os documentos comprovativos de contagem e li-
quidagdo do tempo de servico prestado pelos trabalhadores;

7) Autorizar a prestacdo de servico em regime de horas ex-
traordindrias até ao limite legalmente previsto;

8) Autorizar a apresentacdo dos trabalhadores e dos seus
familiares as Juntas Médicas, que funcionem no a4mbito dos
Servigos de Satde;

9) Autorizar a concessdo de vencimentos, prémios de anti-
guidade e de outros subsidios e abonos previstos no Estatu-
to dos Trabalhadores da Administracdo Publica de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na Lei n.° 2/2011 (Regime do prémio de antiguidade e dos
subsidios de residéncia e de familia), no Regime do Pessoal
das Delegagdes da Regido Administrativa Especial de Macau,
estabelecido pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2003, ou
estipulados nos contratos individuais de trabalho, bem como a
atribui¢@o do prémio de tempo de contribui¢do previsto no Re-
gime de Previdéncia dos Trabalhadores dos Servicos Publicos,
estabelecidos pela Lei n.° 8/2006, aos respectivos trabalhado-
res, nos termos legais;

10) Autorizar as deslocagdes de servigo dos trabalhadores;

11) Autorizar a participa¢do de trabalhadores em congres-
sos, semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades seme-
lhantes, quando realizados na RAEM ou em Taiwan;

12) Assinar guias de apresentagdo e guias de vencimento;

13) Autorizar a restituicdo de documentos que ndo sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execucao de con-
tratos com a Delegacdo ou com a RAEM,;

14) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

15) Autorizar a informacdo, consulta ou passagem de certi-
does de documentos arquivados na Delegacdo, com exclusao
dos excepcionados por lei;

16) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais da Dele-
gacao que forem julgados incapazes para o servico;

17) Receber documentos cujos originais sejam exibidos para
conferéncia e que se destinem a ser entregues nos Servicos da
RAEM;

18) Autorizar a realizagdo de despesas com obras e aquisi¢ao
de bens e servigos, suportadas pelas verbas inscritas no capitu-
lo da tabela de despesas do Orgamento da Regido Administra-
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tiva Especial de Macau, relativo a Delegacdo e ao Or¢gamento
do PIDDA, até ao montante de $ 500 000,00 (quinhentas mil
patacas), sendo este valor reduzido a metade quando tenha
sido autorizada a dispensa de realizacdo de consulta;

19) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea
anterior, as despesas decorrentes de encargos mensais certos,
necessarios ao funcionamento da Delega¢do, como sejam os
de pagamentos de electricidade, d4gua, comunicagdes, servicos
de limpeza, despesas de condominio, aquisicdo de materiais e
artigos de consumo ou outras da mesma natureza, independen-
temente do respectivo valor;

20) Autorizar despesas de representagio até ao montante de
$50 000,00 (cinquenta mil patacas);

21) Outorgar, em nome da RAEM, em todos os instrumen-
tos publicos relativos a contratos a celebrar no dmbito das atri-
buicgdes da Delegagdo;

22) Homologar, no Ambito das atribui¢des da Delegacdo, mi-
nutas de contratos e escrituras definitivas;

23) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da RAEM ou do exterior, no ambito das atribui¢des da Dele-
gacao.

2. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da RAEM, ho-
mologado pelo Chefe do Executivo, a chefe da Delegacao pode
subdelegar as competéncias que forem julgadas adequadas ao
bom funcionamento da Delegacao.

3. Sdo ratificados todos os actos praticados pela chefe da
Delegacdo no ambito da presente delegagao de competéncias,
desde 26 de Setembro de 2018.

4. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

26 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 240/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, ao abrigo do
disposto no n.° 1 da cldusula 16.* do «Contrato de concessao,
em regime de exclusivo, da explora¢do na Regido Administra-
tiva Especial de Macau de lotarias chinesas» em vigor e nos
termos dos n.** 1 e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-
-Lein.° 13/92/M, de 2 de Marco, o Chefe do Executivo manda:

1. E renovada a nomeagio, como delegado do Governo junto
da Sociedade de Lotarias Wing Hing, Limitada, de Gongalo
Jorge Cabral Lourenco da Silva, pelo periodo de um ano, a
partir de 25 de Outubro de 2018.

2. O exercicio das func¢oes acima referidas é remunerado
pela quantia mensal de 6600 patacas.

26 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Despacho do Chefe do Executivo n.® 241/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 330/2015, o Chefe
do Executivo manda:

1. Sdo designados membros da Comissao para a Construgao
do Centro Mundial de Turismo e Lazer:

1) Representantes do Gabinete do Chefe do Executivo, a que
se refere a alinea 7) do n.° 3 do Despacho do Chefe do Executi-
vo n.° 330/2015:

(1) Wu Lok Kan;
(2) Lei Ngan Leng.

2) Representantes da Direccdo dos Servigos de Estudo de
Politicas e Desenvolvimento Regional, a que se refere a alinea 8)
do n.° 3 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 330/2015:

(1) Mi Jian;
(2) Ung Hoi Ian.

2. O mandato dos membros ora designados termina no dia
19 de Dezembro de 2019.

3. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 85/2018.

4. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da
sua publicagao.

28 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 242/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.” 57/2017, o Chefe
do Executivo manda:

1. Sao nomeados membros da Comissdo Coordenadora da
Gestdo e do Desenvolvimento das Areas de Jurisdigdo Mari-
tima, nos termos das alineas 21) a 27) do n.° 3 do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 57/2017:

1) Cheong Kok Kei, assessor do Gabinete do Chefe do Exe-
cutivo;

2) Cheong Sio Hong, assessor do Gabinete da Secretéria
para a Administracdo e Justica;

3) U U Sang, assessor do Gabinete do Secretario para a Eco-
nomia e Financas;

4) Adriano Marques Ho, assessor do Gabinete do Secretario
para a Seguranga;

5) Leong Veng Hang, assessora do Gabinete do Secretdrio
para os Assuntos Sociais e Cultura;

6) Vong Man Kit, assessor do Gabinete do Secretdrio para
os Transportes e Obras Publicas;
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7) Mi Jian e Ung Hoi Ian, em representacdo da Direcgdo dos
Servicos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional.

2. O mandato dos membros nomeados pelo presente despa-
cho termina no dia 19 de Dezembro de 2019.

3. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da
sua publicacio.

28 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 243/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 2.% n.° 2, alinea 1), 4.°, 5.° ¢ 25.° da Lei n.° 15/2009 (Dis-
posi¢des Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direccdo e
Chefia), dos artigos 2.°, 7° ¢ 9.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 26/2009 (Disposicdes complementares do estatuto do
pessoal de direc¢do e chefia) e dos artigos 2.°, n.° 1, e 4.°, n.* 1
e 2, do Regulamento Administrativo n.° 21/2001 (Organizacao
e Funcionamento dos Servigos de Alfandega), vigente, o Chefe
do Executivo manda:

1. E nomeado, em comissdo de servico, Vong Man Chong,
intendente alfandegdrio n.° 04 891 para o cargo de adjunto do
director-geral dos Servicos de Alfandega, pelo periodo de um
ano, a partir de 20 de Outubro de 2018.

2. Os encargos financeiros resultantes da presente nomeacao
sdo suportados pelo or¢amento dos Servigos de Alfandega.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

3 de Outubro de 2018.

O Chefe Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Fundamentos da nomeacao de intendente alfandegario n.° 04 891,
Vong Man Chong para o cargo de adjunto dos Servicos de Al-
fandega:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
face as atribui¢des cometidas aos Servicos de Alfandega;

— Reconhecida competéncia profissional e aptidao para o
exercicio do cargo de adjunto dos Servicos de Alfandega por
parte do intendente alfandegério n.° 04 891, Vong Man Chong,
o que se demonstra pelo curriculum vitae.

Habilitagdo académica:
— Licenciatura em Ciéncias Policiais, pela ESFSM;

— 4.° Curso de Comando e Direcgdo pela Escola Superior
das Forgas de Seguranca de Macau.

Curriculo profissional:

— Ingresso na PMF como guarda, em 1989;
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— Ingresso na carreira superior como subcomissario em
1995;

— Promocgdo a comissario em 1996;

— Promocao a subintendente, exercicio do cargo do chefe da
Divisdo de Informag@o em 1998;

— Promocgdo a intendente, exercicio do cargo do chefe do
Departamento de Gestao Operacional em 1999;

— Chefe do Departamento da Propriedade Intelectual em
2001;

— Chefe do Departamento de Fiscalizacdo Alfandegaria dos
Postos Fronteirigos em 2010;

— Assessor dos Servigos de Alfandega em 2015;
— Adjunto, em regime de substituicdo, em 2017.
Louvor:

— Em 1997, 1998 e 2002, foram-lhe concedidos, trés «Lou-
vor individual»;

— Em 2005 e 2006, foram-lhe concedidos, dois «Elogio indi-
vidual».

Aviso do Chefe do Executivo n.’ 55/2018

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacao e formuldrio dos
diplomas), por ordem do Governo Popular Central, a Resolu-
cdo n.° 2424 (2018), adoptada pelo Conselho de Seguranga das
Nagoes Unidas em 29 de Junho de 2018, relativa a situagdo na
Republica Democrética do Congo, nos seus textos auténticos
em linguas chinesa e inglesa, acompanhados da respectiva tra-
ducdo em lingua portuguesa efectuada a partir dos seus diver-
sos textos auténticos.

Promulgado em 24 de Setembro de 2018.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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Resolution 2424 (2018)

Adopted by the Security Council at its 8300th meeting, on
29 June 2018

The Security Council,

Recalling its previous resolutions, in particular resolution 2360 (2017), and the statements of its President concerning the Demo-
cratic Republic of the Congo (DRC),

Reaffirming its strong commitment to the sovereignty, independence, unity and territorial integrity of the DRC as well as all
States in the region and emphasizing the need to respect fully the principles of non-interference, good neighbourliness and regio-
nal cooperation,

Taking note of the final report (S/2018/531) of the Group of Experts on the DRC (“the Group of Experts”) established pursuant
to resolution 1533 (2004) and extended pursuant to resolutions 1807 (2008), 1857 (2008), 1896 (2009), 1952 (2010), 2021 (2011),
2078 (2012), 2136 (2014), 2198 (2015), 2293 (2016) and 2360 (2017),

Reiterating the need for the Government of the DRC to swiftly and fully investigate the killing of the two members of the
Group of Experts and the four Congolese nationals accompanying them and bring those responsible to justice, welcoming the
Secretary General’s commitment that the United Nations will do everything possible to ensure that the perpetrators are brought
to justice, further welcoming the work of the United Nations team deployed to assist the Congolese authorities in their investiga-
tions, in agreement with the Congolese authorities, and calling for continued cooperation,

Determining that the situation in the DRC continues to constitute a threat to international peace and security in the region,
Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations,

1. Decides to renew until 1 July 2019 the measures as set out in paragraphs 1 to 6 of resolution 2293 (2016), including its reaffir-
mations therein;

2. Reaffirms that measures described in paragraph 5 of resolution 2293 (2016) shall apply to individuals and entities as designa-
ted by the Committee, as set forth in paragraph 7 of resolution 2293 (2016) and paragraph 3 of resolution 2360 (2017);
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3. Decides to extend until 1 August 2019 the mandate of the Group of Experts, as set forth in paragraph 6 of Resolution 2360,
expresses its intention to review the mandate and take appropriate action regarding the further extension no later than 1 July 2019,
and requests the Secretary-General to take the necessary administrative measures as expeditiously as possible to re-establish the
Group of Experts, in consultation with the Committee, drawing, as appropriate, on the expertise of the members of the Group
established pursuant to previous resolutions;

4. Requests the Group of Experts to provide to the Council, after discussion with the Committee, a mid-term report no later
than 30 December 2018, and a final report no later than 15 June 2019, as well as submit monthly updates to the Committee, except
in the months where the mid-term and final reports are due;

5. Reaffirms the reporting provisions as set out in resolution 2360 (2017);

6. Decides to remain seized of the matter.

Resolucao n.” 2424 (2018)

Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 8300.” sessao,
em 29 de Junho de 2018

O Conselho de Seguranga,

Recordando as suas resolucdes anteriores, em particular a Resolugdo n.° 2360 (2017), e as declara¢des do seu Presidente relati-
vas a Republica Democratica do Congo (RDC),

Reafirmando o seu firme compromisso no respeito pela soberania, independéncia, unidade e integridade territorial da RDC e
de todos os Estados da regido, e destacando a necessidade de se respeitar plenamente os principios da ndo-interferéncia, boa vizi-
nhanca e cooperagdo regional,

Tomando nota do relatério final (S/2018/531) do Grupo de Peritos sobre a RDC («o Grupo de Peritos») estabelecido nos termos
da Resolugao n.° 1533 (2004) e prorrogado nos termos das Resolugdes n.”* 1807 (2008), 1857 (2008), 1896 (2009), 1952 (2010), 2021
(2011), 2078 (2012), 2136 (2014), 2198 (2015), 2293 (2016) e 2360 (2017),

Reiterando a necessidade de o Governo da RDC investigar de forma rdpida e plena o assassinato dos dois membros do Grupo
de Peritos e dos quatro nacionais Congoleses que os acompanhavam e de levar os responsaveis a justica, acolhendo com satisfaciao
o compromisso do Secretario-Geral de que as Nacoes Unidas ndo poupardo esforcos para garantir que os autores sejam levados a
justica, acolhendo ainda com satisfagdo o trabalho da equipa das Nac¢des Unidas destacada para prestar assisténcia as autoridades
Congolesas nas suas investigacdes, em acordo com as autoridades Congolesas, e exortando a continuagdo da cooperacao,

Determinando que a situagdo na RDC continua a constituir uma ameaga para a paz € a seguranca internacionais na regiao,
Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nagoes Unidas,

1. Decide renovar até 1 de Julho de 2019 as medidas estabelecidas nos n.”* 1 a 6 da Resolugdo n.° 2293 (2016), incluindo as suas
reafirmacoes;

2. Reafirma que as medidas descritas no n.° 5 da Resolucdo n.° 2293 (2016) se aplicam as pessoas e entidades designadas pelo
Comité, conforme estabelecido no n.° 7 da Resolugio n.° 2293 (2016) e no n.° 3 da Resolugdo n.° 2360 (2017);

3. Decide prorrogar até 1 de Agosto de 2019 o mandato do Grupo de Peritos, conforme estabelecido no n.° 6 da Resolucdo n.° 2360,
expressa a sua inten¢do de rever o mandato e de adoptar as medidas adequadas em relagdo a uma nova prorrogaciao o mais tardar
até 1 de Julho de 2019, e solicita ao Secretario-Geral que adopte, o mais rapidamente possivel, as medidas administrativas neces-
sdrias para restabelecer o Grupo de Peritos, em consulta com o Comité, aproveitando, conforme necessario, as competéncias dos
membros do Grupo estabelecido nos termos de resolucdes anteriores;

4. Solicita ao Grupo de Peritos que apresente ao Conselho, apds discussdo com o Comité, um relatério intercalar o mais tardar
até 30 de Dezembro de 2018, e um relatdrio final o mais tardar até 15 de Junho de 2019, e que apresente actualizacdes mensais ao
Comité, excepto nos meses em que deve apresentar os relatorios intercalar e final;

5. Reafirma as disposi¢des relativas a apresentagao de informacdes conforme estabelecidas na Resolucao n.° 2360 (2017);

6. Decide continuar a ocupar-se da questao.

—FEJETH=ZHRITEREERAE Gabinete do Chefe do Executivo, aos 3 de Outubro de 2018.
=R ET EEE — A Chefe do Gabinete, substituta, Lo Lai Heng.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAO
E JUSTICA

Despacho da Secretaria para a Administracio
e Justica n.’ 16/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 109/2014, a Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢do do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, José
Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de «Aquisi-
¢ao de equipamentos da rede e de painéis electrénicos de gran-
de dimensao pelo Centro de Servigos da RAEM das Ilhas», a
celebrar com a «Companhia de Tecnologia Informatica Excel,
Limitada».

28 de Setembro de 2018.

A Secretaria para a Administracdo e Justica, Chan Hoi Fan.

Despacho da Secretaria para a Administracao
e Justica n.® 17/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) don.° 1 do artigo 2.° e do artigo 7.°, ambos do Regula-
mento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e
5 da Ordem Executiva n.° 109/2014, a Secretdria para a Admi-
nistragao e Justica manda:

Sao subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢do do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, José
Maria da Fonseca Tavares, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de «Aquisi-
¢do de equipamentos da rede e de painéis electrénicos de gran-
de dimensao pelo Centro de Servico da RAEM das Ilhas», a
celebrar com a «Boardware Sistema de Informacao Limitadax.

28 de Setembro de 2018.

A Secretaria para a Administracdo e Justica, Chan Hoi Fan.

Gabinete da Secretdria para a Administragdo e Justica, aos
28 de Setembro de 2018. — A Chefe do Gabinete, lao Man
Leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 143/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.® 6/1999
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(Organizagdo, competéncias e funcionamento dos servigos e
entidades publicas), do n.° 1 da Ordem Executiva n.° 111/2014,
do artigo 8.°, dos n.* 1, 4 e 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012
(Regime juridico da videovigildncia em espagos publicos) e
ouvido o parecer vinculativo do Gabinete para a Proteccdo de
Dados Pessoais, o Secretdrio para a Seguranca manda:

1. Considerando os pedidos e respectivos fundamentos de
cancelamento e renovagdo do funcionamento de camaras de vi-
deovigilancia, apresentados pelos Servicos de Alfandega (SA),
autorizo:

1) A renovagdo da autorizagdo de funcionamento de 31 ca-
maras de videovigildncia instalados no Posto Alfandegério das
Portas do Cerco (3), no Posto Alfandegdrio do Porto Exterior
(23) e no Posto Alfandegério do Porto Interior (5), cuja autori-
zagdo foi conferida pelo Despacho do Secretario para a Segu-
ranca n.° 171/2016;

2) O cancelamento da autorizagdo de funcionamento de 37
camaras de videovigilancia instalados no Posto Alfandegario
de Policiamento das Ilhas, cuja autorizacdo foi conferida pelo
Despacho do Secretario para a Seguranga n.° 226/2016.

2. Os SA sdo a entidade responsavel pela gestdo das camaras
referidas.

3. O prazo da autorizacdo é de dois anos, contando-se o pra-
zo desde o termo da anterior autorizacdo, sem prejuizo da sua
renovacdo mediante comprovac¢do da manuten¢do dos funda-
mentos invocados para a sua concessao.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

5. Dé-se conhecimento do presente despacho aos SA.
24 de Setembro de 2018.

O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Despacho do Secretario para a Seguranca n.’ 148/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos das
disposi¢des dos artigos 38.° e 39.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11
de Outubro, conjugadas com os n.”* 1 e 5 da Ordem Executiva
n.° 111/2014, de 20 de Dezembro, o Secretario para a Seguran-
¢ca manda:

Sao subdelegados no director da Policia Judicidria, Sit Chong
Meng, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para outorgar em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, a renovagio do contrato individual de trabalho, com
Ma Hei Fung.

3 de Outubro de 2018.
O Secretdrio para a Seguranca, Wong Sio Chak.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 3 de Outubro
de 2018. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 26 de Setembro de 2018:

Mak Ka Ian — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu

contrato administrativo de provimento sem termo para o exer-
cicio de fun¢des no Conselho para as Industrias Culturais,
ascendendo a técnico superior assessor, 1.° escaldo, indice 600,
nos termos do artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, conjugado
com o artigo 14.° n.* 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, em
vigor, a partir da data da sua publicacio.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 3 de Outubro de 2018. — O Chefe do Gabinete, Ip Peng
Kin.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Comissario da Auditoria,
de 6 de Agosto de 2018:

Choi Iok Kam — renovada a comissao de servico, pelo periodo

de nove meses, como secretdria pessoal do Gabinete do Co-
missdrio da Auditoria, nos termos dos artigos 25.° da Lei
n.° 11/1999, 6.° ¢ 31.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 12/2007, conjugados com os artigos 18.°,n.* 1 e 5, e 19.°
n.” 7, do Regulamento Administrativo n.° 14/1999, a partir
de 20 de Setembro de 2018.

Por despachos do director dos Servicos de Auditoria, de
24 de Setembro de 2018:

Chan Su Ngai, Cheong Nga Lai e Lou Mei Lei — alterada, por

averbamento, a clausula 3.* dos seus contratos administra-
tivos de provimento sem termo progredindo para técnicas
superiores principais, 2.° escaldo, indice 565, neste Comis-
sariado, nos termos dos artigos 13.°, n.”® 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009, e 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 22 de
Setembro de 2018.

Gabinete do Comissario da Auditoria, aos 3 de Outubro de
2018. — A Chefe do Gabinete, Ho Wai Heng.
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SERVICOS DE POLICIA UNITARIOS

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.° 10/2018

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo Anexo
G a que se refere o n.° 1 do artigo 211.° do Estatuto dos Milita-
rizados das Forcas de Seguranga de Macau aprovado pelo De-
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creto-Lei n.° 66/94/M, com a redac¢@o dada pelo Regulamento
Administrativo n.® 9/2004, e com referéncia ainda ao artigo
215.° do mesmo Estatuto, o Comandante-geral dos Servigos de
Policia Unitérios:

Louva o guarda Kong Hon Kun, n.° 145 061, do Corpo de Po-
licia de Seguranca Publica que, desde o seu destacamento para
o Centro de Andlise de Informag¢des (CAI) dos Servicos de
Policia Unitdrios (SPU), tem demonstrado dedicacao, diligén-
cia e eficiéncia na execucdo de todas as tarefas que lhe foram
atribuidas.

Kong Hon Kun desempenha fun¢des de recolha de informa-
¢oes policiais que servem de suporte nas avaliacdes de risco de
seguranca levadas a cabo pelo CAI, sobre as quais sdo adopta-
das medidas eficazes de prevengdo e combate a criminalidade.
Participa ainda no projecto do «Sistema de Videovigilancia
em Espacos Publicos», vulgarmente conhecido por «Olhos no
Céu», como membro do respectivo grupo de trabalho, sendo
responsdvel pela recolha e compilacdo de dados, apoiando
eficazmente o desenvolvimento do projecto. No decurso do
exercicio de funcdes, Kong evidenciou-se pelo seu entusiasmo
e dedicacdo, tendo frequentemente apresentando sugestdes de
optimizacao dos trabalhos rotineiros aos superiores, melhoran-
do o desempenho do CAL

Profissional de bom caréacter, dotado de elevados principios
éticos e total disponibilidade, granjeia o reconhecimento e elo-
gio dos superiores e colegas.

Pelos atributos enunciados ¢ de inteira justica conceder ao
guarda Kong Hon Kun este publico louvor.

3 de Outubro de 2018.

O Comandante-geral, Ma lo Kun.

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.° 11/2018

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo dis-
posto no n.° 2 do artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 5/2015, o
Comandante-geral dos Servicos de Policia Unitdrios:

Louva o investigador criminal de 2.? classe da Policia Judicidria
Chan Tat On que, desde o seu destacamento para o Centro
de Planeamento de Operagdes dos Servigos de Policia Uni-
tarios, vem demonstrando uma atitude de responsabilidade e
de coragem para enfrentar todas as dificuldades com que se
depara, agindo com zelo, competéncia, dedicacdo e espirito de
sacrificio, na execucdo de todas as tarefas que lhe s@o atribu-
idas. Os seus conhecimentos na drea de investigacdo criminal
e experiéncia na Policia Judicidria, contribuiram para o bom
funcionamento deste SPU, merecendo, por isso, o elogio dos
seus superiores.

A atitude de trabalho do investigador de 2.” classe Chan Tat
On, o seu rigor, profissionalismo, dinamismo, elevado sentido
de responsabilidade, total disponibilidade, revelaram-se na
qualidade do seu trabalho.
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A seriedade com que sempre encarou as suas funcdes, bem
como a facilidade de comunicacdo e de relacionamento pessoal,
faz com que actualmente seja alvo do respeito e amizade de
todos aqueles que com ele trabalham.

De salientar que, Chan Tat On, para além das tarefas acima
mencionadas, apoiou a coordenacdo de operagdes conjuntas
(Trovoada e Tung Fong) da Policia Judicidria e do Corpo de
Policia de Seguranca Piblica, contribuindo para a prevengao e
combate ao crime, bem como para a salvaguarda da estabilida-
de de RAEM.

Pelo exposto, € digno de realce piblico o desempenho do
investigador Chan Tat On, pelo seu contributo para o bom fun-
cionamento dos Servigos de Policia Unitarios.

Pelos atributos enunciados € o investigador criminal de 2.?
classe Chan Tat On merecedor que o seu desempenho seja reco-
nhecido através deste publico louvor.

3 de Outubro de 2018.

O Comandante-geral, Ma Io Kun.

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.” 12/2018

Nos termos da competéncia que lhe € conferida pelo Anexo
G a que se refere o n.° 1 do artigo 211.° do Estatuto dos Milita-
rizados das Forcas de Seguranga de Macau aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 66/94/M, com a redac¢@o dada pelo Regulamento
Administrativo n.° 9/2004, e com referéncia ainda ao artigo
215.° do mesmo Estatuto, o Comandante-geral dos Servigos de
Policia Unit4rios:

Louva o subintendente n.° 105 971, do Corpo de Policia de
Seguranga Publica, Hun Kin Lam, que desde o seu destaca-
mento, em 2001, para o Centro de Anadlise de Informacdes
(CAI) dos Servigos de Policia Unitdrios (SPU), tem demons-
trado grande entusiasmo, profissionalismo e dedicacdo no
desempenho de fun¢des de coadjuvacgdo a chefia, contribuindo
para o bom funcionamento do CAI. De salientar o trabalho
realizado no ano transacto relativo a transferéncia das atribui-
coes do extinto Gabinete Coordenador de Seguranca (GCSeg)
para os SPU, mais precisamente na integracdo dos trabalhos
da drea de estatistica no CAI, durante o qual participou activa-
mente na optimizagdo dos trabalhos com o pessoal do Nucleo
de estatistica, garantindo a transferéncia harmoniosa dos tra-
balhos e a criacdo de bases sdlidas para o desenvolvimento do
trabalho estatistico inteligente, reforcando o desempenho geral
do CAL

Para além disso, o subintendente Hun participou ainda nos
projectos especificos conduzidos pelos SPU, nomeadamente
nos trabalhos de construgdo do «Sistema de Videovigilancia
em Espacos Publicos», vulgarmente conhecido por «Olhos no
Céu», e do novo Centro de Operacdes de Proteccdo Civil. De
realcar que, o seu espirito de iniciativa e de equipa levaram-
-no a cooperar activamente com os membros dos respectivos
grupos de trabalho, tendo tido um papel fundamental na supe-
ragao das dificuldades encontradas, de forma a cumprir os pra-
z0os previstos para a entrada em funcionamento das instalagdes
referidas.
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Hun Kin Lam caracteriza-se pelo seu entusiasmo e dedica-
¢do ao trabalho, bem como pela honestidade e total disponibi-
lidade para enfrentar novos desafios. O seu elevado sentido de
cooperacdo associado as excelentes qualidades profissionais con-
tribuiram significativamente para a eficiéncia do CAI e dos SPU,
ganhando o elogio e reconhecimento dos superiores e colegas.

Pelos atributos enunciados ¢ o subintendente Hun Kin Lam
digno de que o seu desempenho, meritdrio e exemplar, seja reco-
nhecido através deste ptblico louvor.

3 de Outubro de 2018.

O Comandante-geral, Ma Io Kun.

Despacho do Comandante-geral dos Servicos
de Policia Unitarios n.” 13/2018

Nos termos da competéncia que lhe é conferida pelo dispos-
to no nimero 2 do artigo 1.° da Ordem Executiva n.° 5/2015, o
Comandante-geral dos Servicos de Policia Unitdrios:

Louva o mestre Chio U Man, coordenador do Gabinete do
Comandante-geral dos Servicos de Policia Unitdrios (SPU),
pela forma responsdvel e exemplar como tem vindo a exercer
as suas funcdes nestes Servicos. Na altura da criacdo dos SPU,
Chio U Man chefiou o Departamento de Gestao de Recursos
(DGR), tendo sobressaido nos trabalhos de coordenacao da
instalacdo destes Servigos, revelando a sua vasta experiéncia
na area de gestdo administrativa e grande capacidade de orga-
nizagdo. Para além disso, envidou esfor¢os na optimizacao da
gestao dos recursos administrativos, financeiros e humanos,
consolidando as bases para o bom funcionamento destes Servi-
COS.

Ap6s a nomeagdo para o cargo de coordenador do Gabinete
do Comandante-geral (GCG), em 2010, Chio U Man tem man-
tido uma postura imparcial e pragmaética, conduzindo de forma
eficiente a equipa do GCG, aperfeicoando a qualidade do ser-
vico e o nivel de gestdo, sendo um forte apoio na execucao dos
trabalhos de natureza policial e no desenvolvimento continuo
destes Servigos, evidenciando o seu alto profissionalismo e sen-
tido do dever.

O coordenador Chio U Man é um gestor de exceléncia, com
elevado sentido de responsabilidade, rigoroso, exemplar e com
capacidades de comunicagdo e de coordenacdo notaveis. Pelo
excepcional contributo e pela lealdade demonstrada ao longo
dos anos nos SPU, granjeou o respeito e a consideracdo dos
superiores e subordinados, sendo de inteira justiga a atribuigcdo
deste publico louvor.

3 de Outubro de 2018.

O Comandante-geral, Ma Io Kun.

Servicos de Policia Unitdrios, aos 3 de Outubro de 2018. —
O Coordenador do Gabinete do Comandante-geral, Chio U
Man.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extracto de despacho

Por despacho do subdirector-geral, de 5 de Setembro de
2018:

Chau Fok Pui Lin — renovado o contrato administrativo de pro-
vimento, pelo periodo de um ano, como auxiliar, n.° 170 030,
1.2 escaldo, indice 110, nestes Servicos, nos termos do artigo 6.°,
n°1,daLein’ 12/2015, «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos», a partir de 29 de Setembro de 2018.

Servigos de Alfandega, aos 27 de Setembro de 2018. — O
Subdirector-geral, Ng Kuok Heng.
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OBRA SOCIAL DOS SERVICOS DE ALFANDEGA

Declaracao
Extracto

Por despacho do Ex.m° Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 5 de Setembro de 2018, foi deferido o pedido de revogacao
da 1.* alteracdo orcamental da Obra Social dos Servigos de
Alfandega em relagdo ao ano econémico de 2018 desta obra
social publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 29/2018, 11
Série, de 18 de Julho, nos termos do artigo 127.° do CPA.

O Presidente, Vong lao Lek, director-geral dos S.A. — O
Vice-Presidente, Ng Kuok Heng, subdirector-geral dos S.A. —
A Secretdria, Chau Kin Oi, adjunta do director-geral dos S.A.
(substituta). — A Secretdria, Lam Choi Hong, inspectora al-
fandegdaria dos S.A. — O Vogal, Wan Tai Wai, técnico superior
assessor do D.D.P. da D.S.F.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despachos da chefe do Gabinete do Presidente do Tri-
bunal de Ultima Instancia, de 28 de Setembro de 2018:

Chan Kuok Mei e Iu Sok Cheng, auxiliares, 2.° escaldao, em
regime de contrato administrativo de provimento de longa
duracio, deste Gabinete — alterados os seus indices salariais
para o 3.° escaldo, indice 130, nos termos dos artigos 13.°,n.° 1,
do Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco,
republicado pelo Regulamento Administrativo n.® 39/2011,
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de 19 de Dezembro, 13.° n.”* 2, alinea 2), 4, da Lei n.° 14/2009,
de 3 de Agosto, e 4.° da Lei n.° 12/2015, de 17 de Agosto, con-
jugados com o n.° 1, alinea 6), do Despacho do Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia n.° 3/GPTU1/2016, desde 23 de
Setembro de 2018.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
4 de Outubro de 2018. — A Chefe do Gabinete, Chan lok Lin.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™® Senhor Procurador, de 5 de Setem-
bro de 2018:

Ngai Lap Man — contratado por contrato administrativo de
provimento, pelo periodo experimental de seis meses, como
técnico superior principal, 1.° escaldo, indice 540, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 6.°, n.° 1, e 19.°, n.° 3, do
Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na redacc¢édo do
Regulamento Administrativo n.° 38/2011, conjugados com
os artigos 4.° ¢ 5.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a partir de 15 de
Outubro de 2018.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 19 de Setembro
de 2018:

Chan Wut Leng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo
ascendendo a adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo, neste
Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2), da
Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei
n.° 12/2015, a partir de 15 de Setembro de 2018.

Por despachos do chefe deste Gabinete, de 21 de Setem-
bro de 2018:

Sio U Chong, Au Wai San, Wong Chan Chio e Kuok Man Teng
— alteradas, por averbamento, as cldusulas 2.% e 3.* dos seus
contratos administrativos de provimento de longa duragao
neste Gabinete, ascendendo a motoristas de ligeiros, 3.° es-
caldo, e alterados os referidos contratos para contratos admi-
nistrativos de provimento sem termo, nos termos do artigo
13°, n.° 2, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com os
artigos 4.° e 24.°, n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015, a partir
de 15 de Setembro de 2018.

Gabinete do Procurador, aos 3 de Outubro de 2018. — O
Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL
Extracto de despacho

Por despacho do director do Gabinete, de 26 de Setembro
de 2018:

Hong Chio Wa, letrado-chefe, 3.° escalio — nomeado, definiti-
vamente, letrado assessor, 1.° escaldo, indice 595, da carreira
de letrado do quadro do pessoal deste Gabinete, nos termos
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dos artigos 14.°,n.°* 1, alinea 1), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM,
vigente.

Gabinete de Comunicagdo Social, aos 27 de Setembro de
2018. — O Director do Gabinete, Victor Chan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTUDO DE POLITICAS
E DESENVOLVIMENTO REGIONAL

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 26 de Setembro de 2018:

Kou Hio Teng, técnica de 1.° classe, 2.° escaldo — alterada, por
averbamento, a clausula 3.* do seu contrato administrativo de
provimento ascendendo a técnica principal, 1.° escaldo, indice
450, nestes Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.”* 1, alinea
2),e2,e15.°da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
5.2 do Regulamento Administrativo n.° 14/2016, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 23/2017 e 4°,n.°2, da
Lei n.° 12/2015, a partir da data da publicacdo do presente
extracto de despacho.

Direccao dos Servigos de Estudo de Politicas e Desenvolvi-
mento Regional, aos 26 de Setembro de 2018. — O Director
dos Servicos, Mi Jian.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora, de 17 de Julho de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo para as categorias, escaldes, datas e
indices a cada um indicados, para exercerem funcdes nestes
Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e 4, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com
o artigo 4.°,n.° 2, da Lei n.° 12/2015:

Pun Kuok Tong, progredindo a assistente técnico adminis-
trativo de 1.* classe, 2.° escaldo, indice 240, a partir de 11 de
Agosto de 2018;

Mok Sek Io, progredindo a técnico superior assessor, 2.° es-
caldo, indice 625, a partir de 12 de Agosto de 2018.
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Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 24 de Julho de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados, em regime de contrato
administrativo de provimento, destes Servicos — alterados
os respectivos contratos para contratos administrativos de
provimento de longa duracdo, nos termos do artigo 6.°, n.° 2,
alinea 7), da Lei n.° 12/2015, a partir das datas seguintes:

Lio Sio Lai, como técnica superior de 1.* classe, 1.° escaldo,
indice 485, area de psicologia, a partir de 1 de Julho de 2018;

Wong Wang Fai, como adjunto-técnico de 1. classe, 1.° esca-
130, indice 305, a partir de 7 de Junho de 2018.

Por despachos da subdirectora, de 24 de Julho de 2018:

Fong Lai Nok e Lei Lai Si — alterada, por averbamento, a
clausula 3.* dos seus contratos administrativos de provi-
mento sem termo progredindo a categoria de assistente de
relagdes publicas especialistas, 3.° escaldo, indice 430, nestes
Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), ¢ 4, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com
o artigo 4.°,n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 20 de Agos-
to de 2018.

Ngou Cheok Teng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato administrativo de provimento sem termo,
progredindo a categoria de motorista de ligeiros, 4.° escaldo,
indice 180, nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.* 2,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.°°4/2017,
conjugado com o artigo 4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 22 de Agosto de 2018.

Por despacho da directora, substituta, de 25 de Julho de
2018:

Iu Pou Iu — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do seu
contrato administrativo de provimento progredindo a cate-
goria de adjunto-técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, indice 275,
nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.** 1, alinea 2), e
4, da Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado
com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de
Agosto de 2018.

Por despacho do director, de 31 de Julho de 2018:

Wong Lo Pui, intérprete-tradutora de 2.” classe, 1.° escaldo, indi-
ce 440, nas linguas chinesa e portuguesa, de nomeacao pro-
visdria, destes Servicos — nomeada, definitivamente, para o
mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°,n.*3 e 5, do ETAPM,
vigente, a partir de 28 de Setembro de 2018.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistragdo e Justica, de 6 de Agosto de 2018:

Anténio Luis da Silva, adjunto-técnico especialista, 3.° esca-
lao, do quadro do pessoal do Fundo de Seguranga Social —
requisitado, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico
especialista principal, 1.° escaldo, indice 450, nestes Servi-
¢cos, nos termos do artigo 34.° do ETAPM, vigente, a partir
de 4 de Setembro de 2018.
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Por despacho da directora, substituta, de 19 de Setembro
de 2018:

Diamantina dos Santos, intérprete-tradutora de 1.* classe, 2.°
escaldo (nas linguas chinesa e portuguesa) — nomeada,
definitivamente, intérprete-tradutora principal, 1.° escaldo
(nas linguas chinesa e portuguesa), indice 540, da carreira
de intérprete-tradutor do quadro do pessoal destes Servigos,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 2, e 27.° da Lei n.® 14/2009, al-
terada pela Lei n.° 4/2017, e 22.°, n° 8, alinea a), do ETAPM,
vigente, a partir da data da publicacdo do presente extracto
de despacho.

Por despachos da directora, substituta, de 26 de Setembro
de 2018:

Ieong Chio Keng e Leong I Man, técnicas de 2.? classe, 2.°
escaldo, drea de comunicacdo oral e escrita em lingua chinesa
— nomeadas, definitivamente, técnicas de 1.% classe, 1.° esca-
lao, indice 400, area de comunicagdo oral e escrita em lingua
chinesa, da carreira de técnico do quadro do pessoal destes
Servigos, nos termos dos artigos 14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, e 22.°, n.° 8, alinea
a), do ETAPM, vigente, a partir da data da publicacdo do
presente extracto de despacho.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chan Hin Chi, intér-
prete-tradutor assessor, 4.° escaldo, destes Servigos, desligar-
-se-4 do servigo para efeitos de aposentacao voluntdria, nos
termos do artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, vigente, a
partir de 1 de Outubro de 2018.

—F /AT \HRITB AR Direccdo dos Servicos de Administragdo e Fungdo Pblica,
aos 28 de Setembro de 2018. — A Directora dos Servigos, subs-
K BEE  ttuta, Joana Maria Noronha.
EBB DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
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Extracto de despacho

Por despacho da subdirectora destes Servicos, de 6 de Se-
tembro de 2018:

Lao Choi Lin, auxiliar, 2.° escaldo, provida em regime de
contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada a cldusula 3.7 contratual para a mesma categoria, 3.°
escaldo, indice 130, nos termos do artigo 13.°, n.” 2, alinea 2),
e 4, da Lein.” 14/2009, a partir de 1 de Setembro de 2018.

Direccdo dos Servicos de Assuntos de Justica, aos 27 de Se-
tembro de 2018. — O Director dos Servicos, Liu Dexue.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 3 de Agosto de 2018:

Armando Monsalvarga Lo, intérprete-tradutor de 2. classe, 1.°
escaldo, do quadro do pessoal da Direccao dos Servicos de
Administracido e Fun¢do Publica — renovada a requisicao,
pelo periodo de um ano, como intérprete-tradutor de 1.*
classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos do artigo 34.°
do ETAPM, vigente, a partir de 23 de Outubro de 2018.

Por despachos da subdirectora dos Servicos, de 6 de Setem-
bro de 2018:

Ho Tek Ian e Lou Im Fan — alterada, por averbamento, a
cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de provi-
mento sem termo com referéncia a categoria de técnico su-
perior assessor, 3.° escaldo, indice 650, drea de informaética,
nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°, n. 2 e 3, da
Lein.° 12/2015, a partir de 2 de Setembro de 2018.

Lei Sao Lan — alterada, por averbamento, a clausula 3. do seu
contrato administrativo de provimento sem termo com refe-
réncia a categoria de adjunto-técnico principal, 2.° escaldo,
indice 365, nestes Servicos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.°,
n.*2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 3 de Setembro de
2018.

Por despacho da directora, substituta, dos Servigos, de 27
de Setembro de 2018:

Leong Kam Pan — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo para
técnico superior assessor, 1.° escaldo, area de informaética,
nestes Servigos, a partir da data da sua publica¢d@o, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, na
redac¢do da Lei n.° 4/2017, e conjugado com o artigo 4.° da
Lein.°12/2015.

Direccao dos Servigos de Identificacdo, aos 4 de Outubro de
2018. — A Directora dos Servigos, Ao leong U.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extracto de deliberacao

Por deliberacdo do Conselho de Administracdo deste Ins-
tituto, na sessdo realizada em 13 de Setembro de 2018:

Choi Lap Kun, adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, dos
SZV]J, provido em regime de contrato administrativo de
provimento — alterada a categoria para adjunto-técnico es-
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pecialista principal, 1.° escaldo, indice 450, a partir da data
da sua publicag¢io, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, alinea 1),
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 24 de

Setembro de 2018. — A Administradora do Conselho de
Administracdo, To Sok I.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixacdo de pensoes

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 18 de Setembro de 2018:

1. Jodo Carlos Yeong, técnico superior assessor principal, 4.°
escaldo, da Direcgdo dos Servicos de Estatistica e Censos,
com o nimero de subscritor 97900 do Regime de Aposen-
tacdo e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com
o0 artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentagdo voluntdria por declaragdo — fixada, nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 3 de Setembro de 2018, uma pen-
sao mensal correspondente ao indice 590 da tabela em vigor,
calculada nos termos do artigo 264.°, n.°° 1 e 4, conjugado
com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por
contar 32 anos de servico, acrescida do montante relativo a
6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a que se
refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado com os arti-
gos 7°,8.°¢ 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Vei Jen, codificador de comércio externo especialista prin-
cipal, 4.° escaldo, da Direcg@o dos Servicos de Estatistica e
Censos, com o numero de subscritor 38172 do Regime de
Aposentacao e Sobrevivéncia, desligado do servico de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacdo voluntdria por declaracdo — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 3 de Setembro de 2018,
uma pensao mensal correspondente ao indice 365 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido esta-
tuto, por contar 33 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.” 1/2014, conjugado com os
artigos 7.°, 8.°¢e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 20 de Setembro de 2018:

1. Teresita Taglinao Olairez, técnica superior assessora, 3.° esca-
lao, do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, com
o nimero de subscritor 190322 do Regime de Aposentagdo
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e Sobrevivéncia, desligada do servigo de acordo com o arti-
20 262.°,1n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, apo-
sentacdo por limite de idade — fixada, nos termos do artigo
1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 2 de Setembro de 2018, uma pensao mensal
correspondente ao indice 245 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 15 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 3 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela a que se refere o artigo
1.°da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.°, 8.°¢ 9.° da
Lein.°2/2011.

. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 24 de Setembro de 2018:

. Elisa Ip, guarda de primeira, 3.° escaldo, do Corpo de Policia

de Seguranga Ptblica, com o nimero de subscritor 114332 do
Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desligada do servi-
¢o de acordo com o artigo 262.° n.° 1, alinea d), do ETAPM,
em vigor — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 26 de
Julho de 2018, uma pensao mensal correspondente ao indice
210 da tabela em vigor, calculada nos termos do artigo
264.°,n.°° 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do
referido estatuto, por contar 26 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado
com os artigos 7.% 8.°e 9.°da Lei n.° 2/2011.

. O valor fixado serd abonado a partir de 26 de Janeiro de

2020, de acordo com o artigo 310.°, n.° 2, do ETAPM, em
vigor, que estipula a percepc¢do da respectiva pensao decor-
ridos 18 meses sobre a data da notificacdo da pena.

. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justiga, de 27 de Setembro de 2018:

. Lai Man Fong, guarda de primeira, 4.° escaldo, do Corpo de

Policia de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor
100960 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, desli-
gado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentac¢do voluntaria
por requerimento — fixada, com inicio em 1 de Setembro de
2018, uma pensdo mensal correspondente ao indice 330 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.** 1
e 4, conjugado com o artigo 265.° n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, con-
jugado com os artigos 7.%, 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-

dade, ao Governo da RAEM.

. Alexandre Silva, fiscal especialista das cAmaras municipais,

4.° escaldo, do Instituto para os Assuntos Civicos e Muni-
cipais, com o nimero de subscritor 97365 do Regime de
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Aposentacgdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de acor-
do com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacao voluntdria por declaracdo — fixada,
nos termos do artigo 1.° n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 3 de Setembro de 2018,
uma pensdo mensal correspondente ao indice 225 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido esta-
tuto, por contar 30 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.” 1/2014, conjugado com os
artigos 7.°, 8.°¢e 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Cheok Hak Cho, guarda de primeira, 4.° escaldo, do Corpo
de Policia de Seguranga Publica, com o niimero de subscri-
tor 100897 do Regime de Aposentagdo e Sobrevivéncia, des-
ligado do servi¢o de acordo com o artigo 263.%, n.° 1, alinea
b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntéria
por requerimento — fixada, com inicio em 21 de Agosto de
2018, uma pensdo mensal correspondente ao indice 330 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.° n.** 1
e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, con-
jugado com os artigos 7.° 8.° e 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chao Ieng Chi, viiva de Tam Meng Chu, que foi adjunto-
-técnico especialista principal, dos Servicos de Sadde, com
o numero de subscritor 134678 do Regime de Aposentagao
e Sobrevivéncia — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio
em 12 de Julho de 2018, uma pensdo mensal a que corres-
ponde o indice 135 correspondente a 50% da pensédo do
falecido, nos termos do artigo 264.°, n.° 4, conjugado com o
artigo 271.°, n.* 1 e 10, do ETAPM, em vigor, a que acresce
o montante relativo a 50% dos 4 prémios de antiguidade do
mesmo, nos termos do artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado
com o artigo 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Yuen Hok Leong, guarda de primeira, 4.° escalao, do Corpo
de Policia de Seguranga Publica, com o nimero de subscri-
tor 100684 do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, des-
ligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentag¢do voluntaria
por requerimento — fixada, com inicio em 29 de Agosto de
2018, uma pensao mensal correspondente ao indice 330 da
tabela em vigor, calculada nos termos do artigo 264.° n.* 1
e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do
referido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida
do montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, con-
jugado com os artigos 7.%, 8.° ¢ 9. da Lei n.° 2/2011.
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2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Chan I Mei, vitiva de Chan Chi Seng, que foi técnico de
diagnéstico e terapéutica assessor, dos Servicos de Satde,
com o numero de subscritor 13960 do Regime de Aposen-
tagdo e Sobrevivéncia — fixada, nos termos do artigo 1.°
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com
inicio em 22 de Junho de 2018, uma pensdo mensal a que
corresponde o indice 300 correspondente a 50% da pensao
do falecido, nos termos do artigo 264.°, n.° 4, conjugado com
o artigo 271.°,n.° 1 e 10, do ETAPM, em vigor, a que acresce
o montante relativo a 50% dos 7 prémios de antiguidade do
mesmo, nos termos do artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjugado
com o artigo 9.°da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lou Kin Seng, fiscal técnico especialista principal, 2.° esca-
lao, do Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, com
o nimero de subscritor 127930 do Regime de Aposentagao
e Sobrevivéncia, desligado do servico de acordo com o arti-
€0 262.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em vigor, ou seja, apo-
sentacdo por limite de idade — fixada, nos termos do artigo
1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro,
com inicio em 7 de Setembro de 2018, uma pensao mensal
correspondente ao indice 250 da tabela em vigor, calculada
nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4, conjugado com o artigo
265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto, por contar 24 anos
de servico, acrescida do montante relativo a 4 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela a que se refere o artigo
1.°da Lei n.° 1/2014, conjugado com os artigos 7.%, 8.° ¢ 9.° da
Lein°2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Ho Mai Tim, enfermeiro-graduado, 4.° escaldo, dos Servigos
de Sadde, com o nimero de subscritor 142794 do Regime
de Aposentacdo e Sobrevivéncia, desligado do servigo de
acordo com o artigo 262.°, n.° 1, alinea a), do ETAPM, em
vigor, ou seja, aposentagdo por limite de idade — fixada,
nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M,
de 30 de Novembro, com inicio em 8 de Setembro de 2018,
uma pensdo mensal correspondente ao indice 295 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.” 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido esta-
tuto, por contar 23 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 4 prémios de antiguidade, nos termos da tabela a
que se refere o artigo 1.° da Lei n.” 1/2014, conjugado com os
artigos 7.% 8.°¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

1. Lei Su Keong, guarda de primeira, 4.° escaldo, do Corpo de
Policia de Seguranca Publica, com o niimero de subscritor
90247 do Regime de Aposentagao e Sobrevivéncia, desliga-
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do do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea a),
do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por
declaracdo — fixada, com inicio em 5 de Setembro de 2018,
uma pensdo mensal correspondente ao indice 330 da tabela
em vigor, calculada nos termos do artigo 264.°, n.”* 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 1, alinea a), ambos do re-
ferido estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do
montante relativo a 6 prémios de antiguidade, nos termos da
tabela a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, conjuga-
do com os artigos 7., 8.° ¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacdo das taxas de reversio

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justica, de 27 de Setembro de 2018:

Chau Vai Man, coordenador do Gabinete para o Desenvolvi-
mento de Infra-estruturas, com o nimero de contribuinte
3009300, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 7 de Marco de 2018, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 3), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo
a que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia,
correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das Con-
tribuicdes Individuais» e da «Conta das Contribuicdes da
RAEM», nos termos do artigo 14.°, n.”* 1 e 2, do mesmo di-
ploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 21 de Setembro de 2018:

Ma Weng Chi dos Santos — renovada a comissdo de servico,
pelo periodo de dois anos, como chefe da Divisdo Admi-
nistrativa e Financeira, nos termos dos artigos 5.° da
Lei n.° 15/2009 (Disposi¢does Fundamentais do Estatuto do
Pessoal de Direcc¢do e Chefia) e 8.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009 (Disposi¢cdes Complementares do Es-
tatuto do Pessoal de Direccdo e Chefia), por possuir compe-
téncia e experiéncia profissional adequadas para o exercicio
das suas funcdes, a partir de 11 de Novembro de 2018.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Admi-
nistragao, de 28 de Setembro de 2018:

Mak Weng Kin e Lam Mei Ling — alterada, por averbamento,
a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de provi-
mento sem termo para técnicos superiores assessores, 2.°
escaldo, indice 625, neste Fundo, nos termos dos artigos
13°,n.°° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das car-
reiras dos trabalhadores dos servigos publicos) e 4.° da Lei
n.° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho nos Servigos
Publicos), a partir de 7 de Setembro de 2018.

Fundo de Pensoes, aos 4 de Outubro de 2018. — A Presiden-
te do Conselho de Administragéo, leong Kim I.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 20 de Setembro de 2018:

Juliana Anok Rodrigues — alterada, por averbamento, a clau-
sula 3. do seu contrato administrativo de provimento sem
termo para assistente técnico administrativo especialista
principal, 1.° escaldo, indice 345, nestes Servicos, nos termos do
artigo 14.°, n.*° 1, alinea 1), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela
Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir da data da sua publicac¢do.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Mai Pang, cessou as
funcdes de técnico superior assessor, 2.° escaldo, em contrato
administrativo de provimento, nestes Servigos, a partir de 24
de Setembro de 2018, data do inicio de fun¢des como chefe da
Divisao de Cooperagao Econdémica, em comissdo de servico,
destes Servigos.

Direccdo dos Servicos de Economia, aos 3 de Outubro de
2018. — O Director dos Servigos, Tai Kin Ip.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS LABORAIS

Extractos de despachos

Por despachos do director, substituto, destes Servigos, de
21 de Agosto de 2018:

Lam Seng Hoi e Lip Pak Hung — alterada, por averbamento, a
cldusula 3." dos seus contratos administrativos de provimento
sem termo para técnicos superiores assessores, 3.° escaldo,
indice 650, nestes Servigos, nos termos do artigo 13.°, n.° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o artigo 4.° da
Lein.°12/2015, a partir de 21 de Agosto de 2018.

Lam I Ling, Lei Pui San e Leong Ka Wai — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento sem termo para adjuntos-técnicos especialistas,
3.2 escaldo, indice 430, nestes Servigos, nos termos do artigo
13°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, conjugado com o ar-
tigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 21 de Agosto de 2018.

Direccdo dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 28
de Setembro de 2018. — O Director dos Servicos, Wong Chi
Hong.
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seu contrato administrativo de provimento progredindo
para técnica superior assessora, 3.° escaldo, indice 650, neste
Gabinete, nos termos dos artigos 13.° da Lei n.° 14/2009 (Re-
gime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos)
e 4° da Lei n° 12/2015 (Regime do Contrato de Trabalho
nos Servicos Publicos), a partir de 21 de Setembro de 2018.

Gabinete de Informacao Financeira, aos 21 de Setembro de
2018. — A Coordenadora do Gabinete, Chu Un I.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos da signataria, de 1 de Agosto de 2018:

Leong Cheok Pan e Sio Ka Kit — rescindidos, a seus pedidos,
os contratos administrativos de provimento como técnicos
de 2.7 classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, a partir de 20 de
Setembro de 2018.

Por despachos do director, substituto, destes Servicos, de
6 de Setembro de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos administrativos de provimento, pelo periodo de dois
anos, para exercerem as fungdes nas datas a cada um indica-
das, nestes Servicos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015:

Chan Ka Long, Chong Kuok Wai, Lam Mei Na, Fong Chi
Wai, Cheang Wai Wai, Lam Hio Si, Mak Ka Wai, Leong Si
Nga, Kuan Kin Hong e Luk Sin Man, como assistentes técnicos
administrativos de 2.” classe, 1.° escaldo, indice 195, a partir de
3 de Outubro de 2018;

Chan Wai In e Chan Ian I, como assistentes técnicas admi-
nistrativas de 2.% classe, 1.° escaldo, indice 195, a partir de 16 de
Outubro de 2018.

Por despachos do director, substituto, destes Servicos, de
7 de Setembro de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos administrativos de provimento, pelo periodo de dois anos,
para exercerem as funcdes nas datas a cada um indicadas, na
DSFSM, nos termos do artigo 6.°,n.° 1, da Lei n.° 12/2015:

Wong Keng Chio, Ho Choi Chek, Ho Cheong Kit, Wong
Chio Keng e Che Iok Tou, como auxiliares, 2.° escaldo, indice
120, a partir de 1 de Outubro de 2018;
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Ng Sao Cham, como auxiliar, 2.° escaldo, indice 120, a partir
de 15 de Outubro de 2018.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 13 de Setembro de 2018:

O contrato administrativo de provimento do trabalhador abai-
xo mencionado, destes Servigos — alterado para CAP sem
termo, nos termos dos artigos 4.°, n.°*2 e 3, 24.°, n.** 3, alinea
2),e4,daLein.®12/2015, a partir da data seguinte:

A partir de 16 de Outubro de 2018:

i 21 B 4% B s Nome Categoria Escaldo
P - = Ho YuB Assistente técnico administrati 1
A T 1 0 Yu Bun ss1§1 ente técnico administrativo
de 2. classe
—=UFERA TS BRI R R Direccdo dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 26 de Setembro de 2018. — A Directora dos Servigos, Kok
e FB%E  Fong Mei.
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CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA

Extracto de despacho

Por Despacho do Secretédrio para a Seguranca n.° 145/2018,
de 27 de Setembro de 2018:

Kou Chi Kuan, guarda n.° 409 081, do CPSP — concedida a
licenca sem vencimento de longa duracao, pelo periodo de
trés anos, a contar de 16 de Outubro de 2018, nos termos
do artigo 137.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e passa a situacdo de «adi-
do ao quadro», nos termos do artigo 58.° do Regulamento
Administrativo n.° 22/2001 (Organizacao e funcionamento
do Corpo de Policia de Seguranga Ptblica), na redac¢ao dos
Regulamentos Administrativos n.*® 7/2005, 19/2007 e 8/2008
e Ordem Executiva n.”® 8/2016 e 102/2017, e dos artigos 98.°,
e 100.° alinea d), do EMFSM, vigente.

Corpo de Policia de Seguranca Ptblica, aos 4 de Outubro de
2018. — O Comandante, Leong Man Cheong, superintenden-
te-geral.

&
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POLICIA JUDICIARIA

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 26 de Setembro de 2018:

Lam Wai Tat, técnico superior principal, 2.° escaldo, de nome-
acdo definitiva da Policia Judicidria — nomeado, definitiva-
mente, técnico superior assessor, 1.° escaldo, indice 600, da
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carreira de técnico superior do quadro do pessoal desta Po-
licia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), e 15.° da Lei
n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regulamento
Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2017, 19, 20.°, n.° 1, alinea a), ¢ 22.°, n.° §,
alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados com os artigos
11.°,n.°1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, 24.°, n.* 1, alinea 3), e 2, ¢
25°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alte-
rado pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010, a partir
da data da publicacdo do presente extracto de despacho.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Leong Ka Hou, inves-
tigador criminal estagidrio, nomeado em comissdo de servigo
nesta Policia, cessou, a seu pedido, as suas fungdes na mesma,
regressando ao seu Servico de origem, a partir de 21 de Setem-
bro de 2018.

Policia Judiciaria, aos 3 de Outubro de 2018. — O Director,
Sit Chong Meng.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 11 de Julho de
2018:

Lam Keng Cheng, técnico superior principal, 1.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do con-
trato com referéncia a categoria de técnico superior princi-
pal, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 4.° da Lei n.® 12/2015
e 13.°,n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei
n.° 4/2017, com efeitos retroactivos a partir de 1 de Julho
de 2018, ao abrigo do artigo 118.%, n.° 2, alinea a), do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de Outubro.

Mak Lok Tin, adjunto-técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, con-
tratado por contrato administrativo de provimento, destes
Servigos — alterada, por averbamento, a clausula 3. do
contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico de
1.2 classe, 2.° escaldo, nos termos dos artigos 4.° da Lei
n.°12/2015 e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, com efeitos retroactivos a partir de 8 de
Julho de 2018, ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a),
do CPA, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, de 11 de
Outubro.

Leong Fong Wa, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, nos
termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 12.°, n.° 1, da Lei
n.° 18/2009, a partir de 14 de Julho de 2018.

Cheong Peng, operario qualificado, 3.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3. do contrato com re-
feréncia a categoria de operéario qualificado, 4.° escaldo, nos
termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 13.°, n.° 2, alinea 2),
da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, a partir de 12
de Julho de 2018.

Por despachos do director dos Servigos, de 13 de Julho de
2018:

Lau Si Leong, técnico superior de satde de 1. classe, 2.° esca-
130, contratado por contrato administrativo de provimento,
destes Servicos — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do contrato com referéncia a categoria de técnico superior
de satude de 1.% classe, 3.° escaldo, nos termos do artigo 4.°
da Lein.° 12/2015, conjugado com os artigos 13.° da Lei
n.° 6/2010 e 13.°, n.° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, a partir de 28 de Agosto de 2018.

Chou Ka Lou, Wong In Mei, Chan Wai Teng ¢ Leong Pui In,
enfermeiros, grau 1, 2.° escaldo, contratados por contratos
administrativos de provimento, destes Servicos — alterada,
por averbamento, a cldusula 3. dos contratos com referéncia
a categoria de enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, nos termos dos
artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 12.°% n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a
partir de 1 de Agosto de 2018.

Ao Ieong Kam Ian, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, destes Servigos
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
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referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, nos
termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 12.°, n.° 1, da Lei
n.° 18/20009, a partir de 28 de Julho de 2018.

U Chi Wai, Leong Weng San e Wong Ka Lai, enfermeiros, grau
1, 2.° escaldo, contratados por contratos administrativos de
provimento, destes Servigos — alterada, por averbamento,
a clausula 3. dos contratos com referéncia a categoria de
enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, nos termos dos artigos 4.° da
Lein12/2015 e 12.°,n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir de 18
de Agosto de 2018.

Por despachos do director dos Servicos, de 17 de Julho de
2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos —
renovados os contratos administrativos de provimento,
pelo periodo de dois anos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1,
da Lei n.®12/2015:

Lao Kuai Fong e Tam Sao Wa, como auxiliares de servicos
gerais, 2.° escaldo, a partir de 16 de Agosto de 2018;

Chiang Sio Mui, como auxiliar de servicos gerais, 4.° escaldo,
a partir de 24 de Agosto de 2018;

Wong Cheng Kim, como auxiliar de servigos gerais, 4.° esca-
130, a partir de 23 de Agosto de 2018;

Chan Sin Iok, como auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo, a
partir de 15 de Agosto de 2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos —
renovados os contratos administrativos de provimento,
pelo periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°, n.° 1,
da Lein.° 12/2015:

Baladas, Fernando, como auxiliar de enfermagem de 2.7 classe,
7.° escaldo, a partir de 25 de Agosto de 2018;

Kwong Po Chu, como auxiliar de servicos gerais, 2.° escaldo,
a partir de 6 de Agosto de 2018;

Lam Mei Leng, Tam Soi Heng, Tang Wai Ieng, Wong Man
Wa, Ho Sio Kuan, Chao Sam I, Kuan Pui Ian e Lo Ah Fung,
como auxiliares de servigos gerais, 2.° escaldo, a partir de 15 de
Agosto de 2018;

Sio Sek Seong, como auxiliar de servigos gerais, 2.° escaldo,
a partir de 29 de Agosto de 2018;

Cheong Lin Tai, como auxiliar de servicos gerais, 3.° escalo,
a partir de 17 de Agosto de 2018;

Lam Sio Fan, como auxiliar de servicos gerais, 2.° escaldo, a
partir de 9 de Agosto de 2018.

Por despachos do director dos Servicos, de 23 de Julho de
2018:

Wong Man U, Lok Wai Kuok e Pun Chi Fong, enfermeiros,
grau 1, 2.° escaldo, contratados por contratos administrati-
vos de provimento, destes Servicos — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3." dos contratos com referéncia a catego-
ria de enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, nos termos dos artigos
4°daLein®12/2015e 12.°, n.° 1, da Lei n.° 18/2009, a partir
de 25 de Agosto de 2018.
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Ng Lai Ieng, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigcos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, nos
termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 12.°, n.° 1, da Lei
n.° 18/20009, a partir de 5 de Agosto de 2018.

U Soi Ieng, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, nos
termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 12.°, n.° 1, da Lei
n.° 18/20009, a partir de 1 de Agosto de 2018.

Long Lai Ieng, enfermeiro, grau 1, 2.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, destes Servigcos —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do contrato com
referéncia a categoria de enfermeiro, grau 1, 3.° escaldo, nos
termos dos artigos 4.° da Lei n.° 12/2015 e 12.°, n.° 1, da Lei
n.° 18/20009, a partir de 4 de Agosto de 2018.

Por despachos do director dos Servicos, de 26 de Julho de
2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — re-
novados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de dois anos, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da
Lein.12/2015:

Chiang Mei Iok, como técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, a
partir de 13 de Agosto de 2018;

Lao Ka Lei, como assistente técnico administrativo de 2.°
classe, 1.° escaldo, a partir de 16 de Agosto de 2018;

Leong Kuan Chak, como assistente técnico administrativo
de 2.% classe, 1.° escaldo, a partir de 28 de Agosto de 2018;

Leong Chi Hou, como médico geral, 1.° escaldo, a partir de
13 de Agosto de 2018.

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — re-
novados os contratos administrativos de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei
n.° 12/2015:

Kok Lai Fong, como médico assistente, 1.° escaldo, a partir
de 1 de Setembro de 2018;

Leong Ioi Meng e Chao Pou I, como enfermeiros, grau 1, 1.°
escaldo, a partir de 15 de Agosto de 2018;

Ho Ka Hou, como técnico superior de satide de 2.” classe, 1.°
escaldo, a partir de 12 de Agosto de 2018;

Wong Iok Tong, como farmacéutico de 2.7 classe, 1.° escalao,
a partir de 14 de Agosto de 2018;

Lou Weng On, como auxiliar, 4.° escaldo, a partir de 9 de
Agosto de 2018;

Wong Fong Wai, como auxiliar, 4.° escaldo, a partir de 24 de
Agosto de 2018;

Lam Chong Iun, como operdrio qualificado, 3.° escaldo, a
partir de 2 de Agosto de 2018.
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Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 24 de Setembro de 2018:

Lou Iok Leng — cancelada, a seu pedido, a autorizacao para o
exercicio da profissdo de enfermeiro, licenga n.° E-2285.

(Custo desta publicacdo $ 318,00)

Lio Io Hang e Ha Lei Ngan — canceladas, por nio terem cum-
prido o artigo 13.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31
de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de
18 de Maio, as autorizagdes para o exercicio da profissdo de
médico, licencas n.” M-1810 e M-2054.

(Custo desta publicacdo $ 363,00)

Ieong Mei Leng — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profissao de médico, licenca n.° M-2294.

(Custo desta publicagio $ 318,00)

Por despacho do subdirector dos Servigos, de 27 de Se-
tembro de 2018:

Autorizada a emissdo do alvara n.° 284 de firma de importacao,
exportagdo e venda por grosso de produtos farmacéuticos
«GFH», com local de funcionamento na Praceta de Vences-
lau de Morais, n.”* 120-122, Edificio Industrial Veng Kin, 6.°
andar «B», Macau, a GFH Limitada, com sede na Rua Cen-
tral da Areia Preta, n.° 183, Edificio Polytec Garden, Bloco 1,
11.° andar «B», Macau.

(Custo desta publicacdo $ 420,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 27 de Setembro de 2018:

Lam Ka Ieng, Shih Chi Lin, Ung Weng In, Leong Chi I e Pun
Nagn Oi — concedidas autorizagdes para o exercicio priva-
do da profissdo de enfermeiro, licencas n.* E-2940, E-2941,
E-2942, E-2943 ¢ E-2944.

(Custo desta publicagdo $ 352,00)

Lou Wai Keong — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o
exercicio privado da profiss@o de médico, licenca n.® M-2201.

(Custo desta publicacdo $ 318,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG,
de 28 de Setembro de 2018:

Pun Un I — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exercicio
privado da profissdo de médico de medicina tradicional
chinesa, licenca n.° W-0198.

(Custo desta publicacdo $ 329,00)

Autoriza-se que no alvard n.° AL-0021 do estabelecimento
com a designacdo em lingua portuguesa de Centro de
Exames Médicos Hou Kong, Limitada, situado na Av. do
Almirante Lacerda, n.° 73B, r/c, Macau, a designagdo seja
alterada em lingua portuguesa para Centro de Exames
Médicos Hou Kong, assim como seja acrescentada a desig-
nagio em lingua chinesa de &1 BB 220,

(Custo desta publicacdo $ 420,00)

Servigos de Satde, aos 3 de Outubro de 2018. — O Director
dos Servicos, Lei Chin Ion.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 24 de Agosto e 10 de Setembro
de 2018:

Liu Sha — contratado por contrato individual de trabalho,
como director musical e maestro principal da Orquestra
Chinesa de Macau deste Instituto, nos termos dos artigos
97.° da Lei Basica da RAEM, 17° ¢ 18.°da Lei n.° 12/2015, 1.°,
n° 5, da Lei n.® 14/2009, alterada pela Lei n.° 12/2015 e n.° 1 da
Ordem Executiva n.° 112/2014, a partir de 24 de Setembro
de 2018 a 31 de Agosto de 2019.

Por despacho da signatdria, de 14 de Setembro de 2018:

Scott Michael Holben — rescindido, a seu pedido, o contrato
individual de trabalho como misico da Orquestra de Macau
deste Instituto, a partir de 17 de Setembro de 2018.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 19 de Setembro de 2018:

Loi Chi Pang — renovada a comissao de servico, pelo periodo
de dois anos, como director do Museu de Macau deste Ins-
tituto, nos termos dos artigos 5.°, n.° 1, da Lei n.° 15/2009 e
8.2 do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, por possuir
competéncia profissional e experiéncia adequadas para o
exercicio das suas funcdes, a partir de 9 de Outubro de 2018.

Por despacho da signatdria, de 20 de Setembro de 2018:

Helena Ho — renovado o contrato administrativo de provi-
mento de longa duragdo, pelo periodo de trés anos, como
técnica de 1.2 classe, 1.° escaldo, neste Instituto, nos termos
dos artigos 4.° e 6.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de No-
vembro de 2018.

Por despachos da signatéria, de 26 de Setembro de 2018:

Alexander Ponet — rescindido, a seu pedido, o contrato indivi-
dual de trabalho como musico da Orquestra de Macau deste
Instituto, a partir de 7 de Outubro de 2018.

Chang Hoi In — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragdo
progredindo para adjunta-técnica especialista, 2.° escaldo,
indice 415, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei
n.°12/2015 e 13.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 14 de Setem-
bro de 2018.

Por despachos da signatdria, de 27 de Setembro de 2018:

Yang Minjian — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento progredindo
para docente do ensino secunddrio de nivel 3, 9.° escaldo,
indice 530, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° da Lei
n.°12/2015e 7%, n.> 1,2 e 6, da Lei n.° 12/2010, a partir de 5
de Setembro de 2018.

Chan Sio Man e Chan Weng Sam — renovados os contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de dois anos,
como assistentes técnicas administrativas de 2.* classe, 1.°
escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 4.° e 6.° da
Lein.°12/2015, a partir de 20 de Novembro de 2018.
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As trabalhadoras abaixo mencionadas — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos administrativos de
provimento ascendem as categorias a seguir indicadas, neste
Instituto, nos termos dos artigos 14.° n.** 1, alinea 2), e 2, da
Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regulamen-
to Administrativo n.° 23/2017, e 4°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a
partir da data da publicacdo do presente extracto de despa-
cho:

Chau Pui Man, para técnica especialista, 1. escaldo, indice
505;

Yamanaka Rie, para técnica principal, 1.° escaldo, indice
450;

Kuan Pui San, para adjunta-técnica especialista, 1.° escaldo,
indice 400.

ZE—/FFHEERSULE
Instituto Cultural, aos 4 de Outubro de 2018. — A Presidente
B BRI do Instituto, Mok Ian Ian.
Ik % B DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
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Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, substituto, de 20
de Setembro de 2018:

Leong Si Wan — nomeada, definitivamente, técnica principal,
1.° escaldo, indice 450, do quadro do pessoal destes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 14.°, n.” 1, alinea 2), 2,3 e 4, 17°
e 18.° da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, con-
jugados com os artigos 5.° do Regulamento Administrativo
n.° 14/2016, alterado pelo Regulamento Administrativo
n° 23/2017, e 20.°% n° 1, alinea a), e 22.° n.° 8, alinea a), do
ETAPM, vigente, a partir da data da publicacao do presente
extracto de despacho.

Alice Batalha e Chao Chi Meng — nomeados, definitivamente,
intérpretes-tradutores principais, 1.° escaldo, indice 540, do
quadro do pessoal destes Servigos, nos termos dos artigos
14°n.%2,3e4,19°e 27° n° 4, da Lei n.° 14/2009, alterada
pela Lei n.° 4/2017, conjugados com os artigos 5.° do Regula-
mento Administrativo n.° 14/2016, alterado pelo Regula-
mento Administrativo n.° 23/2017, e 20.°, n.° 1, alinea a), e
22°,n° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, a partir da data da
publicagdo do presente extracto de despacho.

Extracto de licenca

Foi emitida a licenga n.° 0274, em 26 de Setembro de 2018,
a sociedade “BEKFEAR/ANF]” em chinés, «Companhia de
Viagens Distinto Voador Lda.» em portugués e «No. 1 Travel
Co., Ltd.» em inglés, para a exploragdao da agéncia de viagens,

com a denominagdo de “BEHJiKF” em chinés, «Viagens Dis-
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tinto Voador» em portugués e «No. 1 Travel» em inglés, sita
na Travessa da Corda, n.° 51, e Rua da Erva, n.° 73, Edificio
«Kuok Heng», rés-do-chao «A», e kok-chai, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 465,00)

Direccao dos Servigos de Turismo, aos 27 de Setembro de
2018. — A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna
Fernandes.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 4 de Setembro de 2018:

Lei Pui Veng, candidato classificado em 1.° lugar no concurso
de gestdo uniformizada externo, etapa de avaliagdo de com-
peténcias profissionais, a que se refere a lista classificativa
final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 26/2018, 11
Série, de 27 de Junho — nomeado, em comissdo de servico,
técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, drea de adminis-
tragdo desportiva, da carreira de técnico superior do quadro
do pessoal deste Instituto, nos termos do artigo 12.°,n.° 1, da
Lei n.° 14/20009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com
os artigos 22.°, n.° 8, alinea b), e 23.°, n.° 12, do ETAPM, em
vigor.

Lam Chi Chio, candidato classificado em 2.° lugar no concurso
de gestdo uniformizada externo, etapa de avaliacdo de com-
peténcias profissionais, a que se refere a lista classificativa
final inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 26/2018, 11
Série, de 27 de Junho — nomeado, provisoriamente, técni-
co superior de 2.* classe, 1.° escaldo, drea de administragcdo
desportiva, da carreira de técnico superior do quadro do
pessoal deste Instituto, nos termos do artigo 12.°, n.° 1, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com
os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 1, do ETAPM, em
vigor.

Instituto do Desporto, aos 4 de Outubro de 2018. — O Presi-
dente do Instituto, Pun Weng Kun.
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 6 de Agosto de 2018:

Chong Chi Wa, classificado em 4.° lugar no concurso a que se
refere a lista classificativa final no Boletim Oficial da RAEM
n.° 23/2018, II Série, de 6 de Junho — nomeado, provisoria-
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mente, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, da carreira
de adjunto-técnico do quadro do pessoal deste Gabinete,
nos termos dos artigos 20.°, n.° 1, alinea a), ¢ 22.°, n.° 1, do
ETAPM, vigente.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 21 de Setembro
de 2018. — O Coordenador do Gabinete, Sou Chio Fai.
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Extractos de despachos

Por despachos da presidente do Instituto, substituta, de 3
de Setembro de 2018:

Ng Ut Fong, Mok Ka Heng e Lao Ho Ieng, adjuntos-técnicos
especialistas, 2.° escaldo, contratados por contratos adminis-
trativos de provimento, deste Instituto — renovados os referi-
dos contratos, pelo periodo de dois anos, na mesma categoria
e escaldo, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 1 de Outubro de 2018.

Un Kok Mei, técnico principal, 1.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, deste Instituto —
renovado o referido contrato, pelo periodo de dois anos, na
mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da
Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Outubro de 2018.

Lei Man Kin, técnico especialista, 2.° escaldo, contratado por
contrato administrativo de provimento, deste Instituto —
renovado o referido contrato, pelo periodo de dois anos, na
mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da
Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Outubro de 2018.

Ng Mei Chan, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, contratado
por contrato administrativo de provimento, deste Instituto
— renovado o referido contrato, pelo periodo de dois anos,
na mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo 6.°, n.° 1,
da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Outubro de 2018.

Tang Wai Sun, assistente técnico administrativo especialista,
1.° escaldo, contratado por contrato administrativo de provi-
mento, deste Instituto — renovado o referido contrato, pelo
periodo de dois anos, nos termos do artigo 6.° n.° 1, da
Lein.° 12/2015, a partir de 1 de Outubro de 2018.

Por despacho da presidente do Instituto, de 27 de Setem-
bro de 2018:

Lok Cheng I, assistente técnico administrativo de 1.* classe,
1.° escaldo, contratado por contrato administrativo de pro-
vimento, deste Instituto — renovado o referido contrato,
pelo periodo de um ano e seis meses, na mesma categoria e
escaldo, nos termos do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 3 de Novembro de 2018.

Instituto de Formacao Turistica, aos 4 de Outubro de 2018.
— A Vice-Presidente do Instituto, lan Mei Kun.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 19 de Setembro de 2018:

Vitéria Fatima de Carvalho, adjunta-técnica especialista
principal, 1.° escaldo, do quadro do pessoal do Instituto de
Accdo Social — prorrogada a sua requisi¢do, pelo periodo
de um ano, para desempenhar fungdes neste FSS, na mesma
categoria e escaldo, nos termos do artigo 34.° do ETAPM,
vigente, a partir de 21 de Novembro de 2018.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 21 de Setembro de 2018:

Ian Hio Cheng — alterada, por averbamento, a cldusula
2.* do seu contrato administrativo de provimento para
contrato administrativo de provimento de longa duracéo,
pelo periodo de trés anos, com referéncia a categoria de
técnico de 2. classe, 1.° escaldo, nos termos dos artigos 4.° e
6.°,n.% 2, alinea I), e 3, da Lei n.° 12/2015, a partir de 17 de
Outubro de 2018.

Por despachos do signatdrio, de 3 de Outubro de 2018:

Chan Ian Hang, Lam Soi Hang, Leong Sou Ian e U Lai Sa
— alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus con-
tratos administrativos de provimento sem termo para
adjuntas-técnicas especialistas, 1.° escaldo, indice 400, da
carreira de adjunto-técnico, neste FSS, nos termos dos
artigos 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, 14.°, n.** 1, alinea 2), 2,
3 e 4, da Lei n.° 14/2009, na redacgdo da Lei n.° 4/2017, 2.°,
alinea 3), ¢ 5.° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016,
na redaccdo do Regulamento Administrativo n.° 23/2017, a
partir da data da sua publicagdo.

Fundo de Seguranca Social, aos 3 de Outubro de 2018. — O
Presidente do Conselho de Administragdo, long Kong Io.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 11 de Setembro de 2018:

Henrique Niza e Wong Chiu Man — renovadas as comissoes
de servico, pelo periodo de um ano, respectivamente, como
chefes da Seccdo de Expediente e Arquivo da Divisdo de
Apoio Técnico e do Departamento de Infra-estruturas des-
tes Servicos, nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.° do Regulamento Administrativo n.® 26/2009, por se
manterem os fundamentos que prevaleceram a respectiva
nomeagdo, a partir de 28 de Setembro e 1 de Outubro de
2018, respectivamente.

Por despachos do signatdrio, de 27 de Setembro de 2018:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servigos — alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos admi-
nistrativos de provimento, nos termos dos artigos 14.% n.”® 1,
alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
e 4° n°2,daLein?12/2015, mantendo-se as demais condi-
¢Oes contratuais:

Ho Wing Keong, para técnico superior assessor, 1.° escalao;

Chong o Sang, para adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo.

Direccao dos Servigos de Solos, Obras Ptblicas e Transpor-
tes, aos 3 de Outubro de 2018. — O Director dos Servigos, Li
Canfeng.

wEEREMES
i
HIRARRRN=E—/ &/ \H - — BRI R -

MRS EE12/201 558 A SR UG B BE /SRR 8 - BR PR R AT IE
PAEASTET R RIS SHE A SR ENTRERAERE 5 %
— G+ AN H R — 4 - F TR 12085 -

ZEIRARRRNEE—/\F/\H =1 —BEHA R :

MRIBEEE12/201 557 A R BR A6 K BB /SR #UE » &8 HILE AR
JHETE s 1 S U T B BT BUE &R B
ZE\FA— - HREE = F 3705 -

F— /L H R H Rt e B 5=

RER ok

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 21 de Agosto
de 2018:

Tang Ieong e Ho Su Fong — renovados os contratos adminis-
trativos de provimento, pelo periodo de um ano, como auxi-
liares, 2.° escaldo, indice 120, nestes Servicos, ao abrigo dos
artigos 4.° e 6.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 26 de Outubro
de 2018.

Por despacho do director dos Servigos, de 31 de Agosto
de 2018:

Loi Iat Kei — renovado o contrato administrativo de provi-
mento de longa duracdo, pelo periodo de trés anos, como
topografo principal, 1.° escaldo, indice 370, nestes Servigos,
ao abrigo dos artigos 4.° ¢ 6.° da Lei n.° 12/2015, a partir de 1
de Novembro de 2018.

Direcc¢ao dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 26
de Setembro de 2018. — O Director dos Servicos, substituto,
Vicente Luis Gracias.
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BENMKBEB DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA
A
Extractos de despachos

sk EEw TR A A RN E—/ENLA+—HEHR _
Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-

N portes e Obras Ptblicas, de 11 de Setembro de 2018:

TR AR 4/2017 58 = B I 2 5514/200988 4 (AT A E Lei Weng Keong, candidato classificado em 2.° lugar no con-
. s s Tt e g e curso de gestdo uniformizada externo, etapa de avaliagdo de
BRI ) 26— SRR =S RUT (RPTASATECT (R competéncias profissionais, a que se refere a lista classificativa
ANEBHY S+ GBS HE 28—/ \E/\H—HF inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 31/2018, 11 Série, de
1 de Agosto — nomeado, provisoriamente, técnico superior

=1 GRFTRRITTEE S H ) 25 /AP AT — & B 550 a o < . .
de 2.7 classe, 1.° escaldo, drea de engenharia ambiental, do
FIE Z BRI R PR R R BEREE L2 & quadro do pessoal destes Servigos, nos termos do artigo

*%[@%)\é%ﬁ?ﬁ s Eﬁﬁﬁéjé{i%z&%)\%%ﬁﬁuwﬁggﬁﬁg:% 12. 5 n le 3, da L.el n. 14/2009, alterada pela Lel.Il. 4/2/017
(Regime das carreiras dos trabalhadores dos servigos publi-

i R (R TR HIRS) - cos), conjugado com o artigo 22.°, n.° 1, do ETAPM, vigente.
S B A AT B UL ALE R B R | Por despachos da signatdria, de 19 de Setembro de 2018:
Chim Wang e Ho Hong Kwan — nomeados, definitivamente,
R+ H =+ —HZE87/89/MuF i S - HE B FT (A assistentes técnicos administrativos especialistas principais,
AT TAEA ESRAY 8 485\ Za) 86 - DUR R 4/2017 1.° escaldo, da carreira de assistente técnico administrativo

- . - o - do quadro do pessoal destes Servigos, nos termos do artigo
SR ERE LN EE14/200957 1 (A8 A BREFEHIE) 25-FVUf 22°,n.° 8, alinea a), do ETAPM, vigente, aprovado pelo De-

B (—) R W E Bl Rt EEER T creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com o
- e S T AT T o e o artigo 14.° n.** 1, alinea 1), e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada
(TR B 26— e RS AR TR 5 - pela Lei n.° 4/2017 (Regime das carreiras dos trabalhadores
dos servigos publicos).

IRIEFE 4201750 RIE R BYE514/20095F 1 (A A B
TRFE IR ) S TUMREE — 3k (=) TEDUR B 38 E » HitHE R

Si Pan Pan — autorizada a mudanca de categoria para técnica
de 1.2 classe, 1.° escaldo, indice 400, em contrato administra-

JRa N\ B MM AR R B - DR AT BUE & RE S — s — tivo de provimento de longa duragdo, nos termos do artigo
SRS T EREA00%E 3 B ARSI (P R T B 14.., n.” 1, alinea 2?, e 2, da Lel.n. 14/2009, alterada pela

N Lei n.° 4/2017 (Regime das carreiras dos trabalhadores dos
) AR AR servigos publicos), a partir da data de publicagdo deste des-

pacho no Boletim Oficial da RAEM.

—z= =G HE i ) . (
- NNEFA= RSO E R Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos e de Agua,

aos 3 de Outubro de 2018. — O Director dos Servicos, substi-
REE HHE  tuto, Chou Chi Tak.

EER INSTITUTO DE HABITACAQ

T e Extractos de despachos

. B Por despachos do signatdrio, de 28 de Setembro de 2018:
fskHBEBANE —/\FNLH A/ B EHAYR

Lei Hou Tong — nomeado, definitivamente, técnico principal,
1.° escaldo, da carreira de técnico, indice 450, do quadro

RIEFEEE 4/201 758 5 BB F14/200955 4 (AT A do pessoal deste Instituto, nos termos dos artigos 14.% n. 1,
SRR ) BT — 2 (=) T 5 SR S S alinea 2), 2 e 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime das carreiras

dos trabalhadores dos servicos puiblicos), alterada pela Lei
23720175 1T BUE BB I 14201653 /T BUE R (A A B n.° 4/2017, 5° do Regulamento Administrativo n.° 14/2016

AR W R =) BT DU+ A T — A E87/89/M (Recrutamento, seleccao e'forma/gac') para efeitos de acesso
dos trabalhadores dos servicos publicos), alterado pelo Re-

Sk S e AT H =/ \HE62/98/ MR ST BRAT gulamento Administrativo n.° 23/2017, e artigos 22.°, n.° 8,
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alinea a), do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-
-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir da data da
publicacdo do presente extracto de despacho.

Os trabalhadores abaixo mencionados, deste Instituto — al-
terada, por averbamento, a cldusula 3." dos seus contratos
administrativos de provimento, para o exercicio de funcdes
neste Instituto, nos termos dos artigos 14.°, n.** 1, alinea 2),
2 e 4,daLein’ 14/2009 (Regime das carreiras dos trabalha-
dores dos servigos publicos), alterada pela Lei n.° 4/2017, 5.°
do Regulamento Administrativo n.° 14/2016 (Recrutamento,
seleccdo e formacdo para efeitos de acesso dos trabalhado-
res dos servicos publicos), alterado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2017, e 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015 (Regi-
me do Contrato de Trabalho nos Servicos Publicos), a partir
da data da publicacdo do presente extracto de despacho:

Chan Sio In, para adjunta-técnica especialista, 1.° escaldo,
indice 400;

Chao Wai Han, para adjunta-técnica de 1.% classe, 1.° escaldo,
indice 305;

Cheang Chio Wai, Lou Kuai Heong, Tam Sui Lim, Kuok
Lam Lai Ieng, Leung Kai Meng, Lei Oi Chu, Lo Ka In, Che
Hou In e Wong Sio Fei, para fiscais técnicos principais, 1.° es-
calao, indice 305.

Instituto de Habitacdo, aos 28 de Setembro de 2018. — O
Presidente do Instituto, Arnaldo Santos.
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GABINETE PARA AS INFRA-ESTRUTURAS
DE TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 28 de Setembro de 2018:

Mak Hoi Lan e Iao Sok Kuan — alterada, por averbamento, a
clausula 3.7 dos seus contratos administrativos de provimen-
to sem termo com referéncia a categoria de técnico superior
assessor, 1.° escaldo, indice 600, neste Gabinete, nos termos
do artigo 14.°, n.** 1, alinea 2), e 2, da Lei n.° 14/2009, altera-
da pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4.° n.° 2, da
Lei n.° 12/2015, a partir da data da publicagdo deste despa-
cho no Boletim Oficial da RAEM.

Cheong Lai In — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento sem termo com re-
feréncia a categoria de técnico especialista, 1.° escalao, indice
505, neste Gabinete, nos termos do artigo 14.°, n.** 1, alinea 2),
e 2,da Lein.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado
com o artigo 4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir da data da
publicacdo deste despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Huang Jianwei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
seu contrato administrativo de provimento com referéncia a
categoria de técnico de 1. classe, 1.° escaldo, indice 400, neste
Gabinete, nos termos do artigo 14.°, n.°* 1, alinea 2), e 2, da
Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o
artigo 4.° n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir da data da publica-
¢do deste despacho no Boletim Oficial da RAEM.

Chan Mei Mei — alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do seu
contrato administrativo de provimento sem termo com referén-
cia a categoria de adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, indi-
ce 400, neste Gabinete, nos termos do artigo 14.°,n.* 1, alinea 2),
e 2, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado
com o artigo 4.°, n.° 2, da Lei n.° 12/2015, a partir da data da
publicacdo deste despacho no Boletim Oficial da RAEM.

So Ka Ching — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato administrativo de provimento de longa duragéao
progredindo para técnico superior de 1.% classe, 2.° escaldo,
indice 510, neste Gabinete, nos termos do artigo 13.°, n.”® 1,
alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, alterada pela Lei n.° 4/2017,
conjugado com o artigo 4.°, n.°* 2 e 3, da Lei n.° 12/2015, a
partir de 15 de Setembro de 2018.

Loi Wai Ieong — alterada, por averbamento, a clausula 3.” do seu
contrato administrativo de provimento progredindo para téc-
nico de 2.2 classe, 2.° escaldo, indice 370, neste Gabinete, nos
termos do artigo 13°, n.° 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009,
alterada pela Lei n.° 4/2017, conjugado com o artigo 4. n.*2 e 3,
da Lein.° 12/2015, a partir de 21 de Setembro de 2018.

Gabinete para as Infra-estruturas de Transportes, aos 5 de
Outubro de 2018. — O Coordenador do Gabinete, Ho Cheong
Kei.

{'F—E Pégina seguinte.
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